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PSALMODIA POLSKA

Psalm XXIX

Dixit insipiens in corde suo, non est Deus!.

Psalm 132
SUMNIENIE TYSIAC SWIADKOW

Rzekt glupiec w sercu swojem: «Nie masz Boga».

Usadzib® si¢ syn ciemnoéci niezgaszone $wiatlo zattlumié, a przewrotna fantazja nie
chce znaé nad sobg zwierzchnosci.

Ale im bardziej niezboznik tego wngtrznego? robaka morzy; tem bardziej nieuspiona
gadzina wewnatrz gryzie i tyranizuje.

Kto tem $wiatlem? Bég, o ktérym zatrze¢ pamie¢ ateista usituje, cheac si¢ ubezpieczy¢
od nalezytej wystepkéw kary.

Kto tym robakiem? Sumnienie, ktére z jedne® od zlego odwodzi, z drugy strong
pokazuje, ze winnemu nie by¢ bez chiosty.

Céz to jest sumnienie? Mieszkanie jedno z wierzchu ciemne, zewnatrz jasne, w ktorej
bez okien wszystko widaé; cho¢ bez drzwi, petno przychodzacych i odchodzacych.

W tem mieszkaniu dobrem, dobra i ulubiona ojczyzna; przeciwnym sposobem, zlym
zle i uprzykrzone mieszkanie.

Sumnienie jest: pamigtne ksigzki od natury kazdemu dane, w ktére przeszle sprawy
wpisano, terazniejsze wpisuja, przyszle wpisywaé beda.

Sumnienie, jest prawo rozumu wolg nasza rzadzace, ktére wystepng karci, niedbaly
napomina, uporng® klopoce, upadly sadzi i karze.

A lubo” niebiosa opowiadaja chwale boza i ziemia zna Stworcg swego; szczegdlnie
jednak i osobliwie to prawo rozumu dowodzi, ze jest Pan nicogarnionego majestatu.

Jest Elohim, s¢dzia, dobrym laskawy, zlym straszny; ktérego niezboznik widzie¢ nie
chee, aby trwozliwe ubezpieczyt sumnienie.

I stad popsowalo si¢ co zywo w drogach swoich i prawidta cnét odstgpito; i nie masz,
kto by czynil dobrze, nie masz az do jednego.

Potentaci poszli za ztotem, ktére usprawiedliwia, wigcej wazac depozyta w skarbcach
niz chwal¢ Boga dajacego bogactwa.

Corki syjoniskie przyczyniaja w sercu wynioslosci, a nowy Babel na glowie stawiajac,
chcg, zeby nie na oltarz pariski, ale na nie patrzano.

Cze$¢ w Izraelu Bogu upodobana: Lewitowie przy obrzedach w $wigtyni drzymia;
a zatem i Filistyn przemaga, i pod pratatami krzesto trzeszczy.

Rada i senat, cymbal glosny i spiza brzgczaca, ksztaltuja wota, zeby ich slyszano;
méwig, zeby swoje przewiesé; kontrowertujg, zeby co wytargowal.

' Dixit insipiens in corde suo, non est Deus (fac.) — Méwi glupi w swoim sercu; Psalm 14. [przypis edytorski]
2Psalm 13 — w dzisiejszej numeracji np. wg. Biblii Tysigclecia: Psalm 14. [przypis edytorski]

Susadzic sig — naszykowad si¢, zasadzic si¢. [przypis edytorski]

“wnetrzny (daw.) — wewngtrzny. [przypis edytorski]

5z jedng (...) z drugg strong (daw. forma) — dzi$: z jednej (...) z drugiej strony. [przypis edytorski]
Suporny (daw.) — uparty. [przypis edytorski]

7lubo (daw.) — cho¢, chociaz. [przypis edytorski]

Robak, Sumienie, Bog,

Pamie¢, Wiara

Sumienie, Dom, Dobro,

Zlo, Ksigika, Prawo
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Rycerstwo znikczemnialo, meza walecznego nie pytaj?; a zolnierz pod dachem siedzac,
jakby nie slyszal placzu w niewolg? zabranego pospélstwa.

Masz Boga w sercu, kto sfalszowal monete? Kto podatki nienalezycie zabiera? i ta
krwig z ubogich wyci$niona, siebie i dom swéj bogaci.

Po miastach lusztyk!® ustawiczny i stroje zbyteczne, a pospélstwo drg az do czopa'l,
zeby byly zbytkom naklady!2.

Widzi to wszystko przezornem okiem Pan z nieba i w najglebsze serce skrytoéci wgla-
da, jezeli tez kto jest prawdziwie szukajacy Boga.

Porachujmy si¢ z soba, przyznaé musimy, zeSmy wszyscy odstapili zakonu'3, i nie
masz, kto by dobrze czynit, nie masz az do jednego.

Jezeli tez pochlebia¢ sobie chcemy, zawiedziemy si¢; bo sumnienie jako w pugilares
pokaze kazdemu, co to jest odwrdcié si¢ od Stworcy, a obrécid si¢ za rzeczg stworzong.

Chwata Ojcu i Synowi, i Duchowi $wigtemu etc!4.

8nie pytaj kogo — tu: nie pytaj o kogo, nie szukaj kogo. [przypis edytorski]

niewolg (daw. forma) — dzi$ B. lp r.z.: (w) niewole. [przypis edytorski]

1lusztyk (daw., z niem.) — bankiet, wesele, rado$¢, hulanka. [przypis edytorski]

Uczop a. czopowe (daw.) — podatek od trunkéw. [przypis edytorski]

122¢by byly zbytkom naklady (daw.) — zeby byly pieniagdze na zbytki. [przypis edytorski]
Bzakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]

Uetc. (lac.) — skrdt od et caetera: i tak dalej, i tym podobnie. [przypis edytorski]
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